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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. 11 Presidente della Repubblica ¢ autoriz-
zato a ratificare 1’Accordo tra 1I’Organizza-
zione delle Nazioni Unite per 1’educazione,
la scienza e la cultura (UNESCO) e il Go-
verno della Repubblica italiana concernente
I’ Accademia delle scienze del Terzo Mondo
(TWAS), fatto a Parigi 1’8 dicembre 1998.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1 a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in con-
formita a quanto disposto dall’articolo VII,
comma 1, dell’Accordo stesso.

Art. 3.

1. All’onere derivante dall’attuazione della
presente legge, valutato in 1.550.000 euro
per I'anno 2003, in 1.808.000 euro per
I’anno 2004 ed in 2.325.000 euro annui a de-
correre dal 2005, si provvede mediante corri-
spondente riduzione dello stanziamento
iscritto, ai fini del bilancio triennale 2003-
2005, nell’ambito dell’unita previsionale di
base di parte corrente «Fondo speciale» dello
stato di previsione del Ministero dell’econo-
mia e delle finanze per I’anno 2003, allo
scopo parzialmente utilizzando 1’accantona-
mento relativo al Ministero degli affari
esteri.

2. 1l Ministro dell’economia e delle fi-
nanze ¢ autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

3. Il Ministro dell’economia e delle fi-
nanze provvede al monitoraggio degli oneri
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derivanti dalla presente legge, anche ai fini
dell’applicazione degli articoli 11, comma
3, lettera i-quater), e 11-ter, comma 7, della
legge 5 agosto 1978, n. 468, e successive
modificazioni.

Art. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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AGREEMENT

BETWEEN THE UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC
AND CULTURAL ORGANIZATION (UNESCO) |
| AND :
THE GOVERNMENT OF THE ITALLAN REPUBLIC

CONCERNING THE THIRD WORLD ACADEMY OF SCIENCES
(TWAS) '

PREAMBLE

Considering that the Third World Academy of Sciences (TWAS) was founded in Triests in
1983 and located on the premises made available to it by the International Cenue for
Theoretical Physics ICTP);

Counsidering that UNESCO is responsible for the administrative and financial operations of
TWAS as defined in an agreement concluded betwesn TWAS and UNESCO in 1991 ;

Bearing in mind the importance of stwengthening and cnhancing UNESCO-TWAS co-
operation in assisting developing countries to build and sustain endogenous scientific and
technical capacities and excellence for socio-economic developrment ;

Cousidering that the Government of the Itaian Republic is willing to continue its
conaibution and support to the activities of TWAS ;

Bearing in mind that, under the appropriation resolution adopted by the General Confersnce
of UNESCO at its 25% session, the Director-General of UNESCO is authorized to receive
funds from governments, international, regional or national organizations and individuals for
the implementation of programmes and projects consistent with the aims, policies and
activities of TWAS and to incur obligations for such activities in accordance with the rules
and regulations of UNESCO and the agreements made with funding sources ;

Desirous of concluding an agrecmeat with & view to ephancing the work of TWAS in a
manner conducive to the azhievement of its objeclves, as specified in Article I ofits
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Statutes, within the general framework of the Italiag Govemmcnt’s and UNESCO’s pohcm
of encouraging regional and global co-operation in scicnce and technology with particular
reference 10 the nceds of developing countries ;

Considering that in coufon.mty with the purposes and functions of UNESCO the overall goal
of TWAS is to build scieatific capacity and Ieadcrsl:up 1n the South for science-based
economuic development and promote sustainable dcveIOprncnt through South-South and
South-N orth Pa!'mcrshxps in science and technoloo'y :

‘Underlmmg that for the pumose of the present Agresment thc specific objectives of TWAS
will, ingthe general framework of its Statutes, be in particular :

a to recognuzs, supportﬁbd promote excelleace in scientific research in the South ;
b. to provide promising‘scicntists in the South with research and training facilities
‘ necessary for the advancement of their work, and
ct to facilitate and encourage co-operation among leading scientists and institutions in

the South 2nd between them and their counterparts in the Italian Republic ;

Hiiﬁ‘ve agréed as follows :

ARTICLEI
Actuvities

P

In the framework of the objectives of the present Agreement specified in the Preamble and

for the purpose of their implemezntation, in line with the general objsctives of TWAS set

forth in Article O of its statutes, TWAS will in pam'cular carry out the following activides:

a. Awarding of compgtitive research grants to specific research projects carried out by
voung and active scientists as well as institutions in Third World countries, with

particular reference to the least developed countyies ;

Awarding fellowships and associateships to prommcnt young scientists in the South

for tesearch collaboration with collcaaucs at institutions in the Sout.h as well s in the

Italian Republic ;

. Supporting research collaboration between centres of scientific excellence in the South
and their counterparts in the Italian Republic ;

d. Awarding prizas to honour individual scientists frorn the South who bave made
outstanding contributions to the advancement of science and its applications to solving'
practcal problems.

2. Inorder to facmrate the implementation of these activities in developing countrics TWAS .
will utilize the following netwarks established by it :
a. A network of TWAS members who are the most distinguished scientists from
developing countries ; .
b. A nerwork of muustcrs of science and technology, pational rescan:h councxls and
academics in the South;
¢. A network of thc most act:vc scientific rescarch and trammg institutions in the South;
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d. A network of Italian igstitutions and laboratories operating in various fields of basic

and applied sciences which have agreed in writing to collaborate with scientists and
msttutions in the South ;

TWAS will also carry out such other joint activities as may be developed and agresd upon
with UNESCQ and organizations in the [talian Republic with which it has common

- objectives.

ARTICLE II
Financial arrangements

The financial resourcss required to maintain the operation and acdvities of TWAS shall
consist of contributions; fiom the TWAS endowment fund, UNESCO, and the contribution
of the Government of the Italian Republic, as well as subventions, gifts and bequests as
may be allocated to it by other governments, organizations ar individuals.

The contribution of the Government of the Italian Republic in terms of Snancial resourcss
will be of 1.5 billion Italian lire for the first year, 2 billion ltalian lire for the second year
and 3 billion Italian lire for the third year, or their equivalent in Euros. The Italian
conibution will be reviewed every 2 years taking into account the nesds of TWAS and
the conwributions from other sourcss. :

. The annual contibution of the Government of the Italian Republic shall be payable in full

end in advance on the first day of each calendar year in Italian lire or Euros and shall be
deposited in the bank indicated by UNESCO.

All financial records maintained in connection with the activities of TWAS will be
exprassed in US dollars. Contributions recsived and expenditure incurred in other
currencies will be convertad into US dollars at the market or UN rate of exchange
prevailing on the date of such transaction.

The ﬁnanciﬂ administration of TWAS will be carried out in accordance with the financial
regulations, riles and procedures of UNESCO. A

UNESCO will provide the Government of the Italian Republic in the format normally
followed by UNESCO for accounting and financial reporting an annual financial .
staternent of TWAS showing income, expenditure, assets and Liabilities as of 31
December each year, which will include the funds provided by the Government of the
Italian Republic.

In the cvent of termination of this Agresmeat, any balance of the abovc-mcn'tion'cd
account will continue to be held by UNESCO until all commitments and obligations
relating to TWAS incurred by UNESCO have been settled from such funds.
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UNESCO may conclude agreements with other states in order to secure the resources
.peeded for TWAS to carry and develop its activities; after consultation between the
Steering Committes and the Director-General of UNESCO.

ARTICLE IX
Steering Committee

Thcr§ shall be establishdd a Steering Committee composed of one representative
appointed by UNESCO, two representatives appointed by the Government of the Italian
Re=public, of whom one shall be a scientist, and two representatives of developing

countries, one designated by the Director-General 0f UNESCO and the other by the Italian
‘Government. '

The Steering Committes shall ensure the proper‘co-ordination and rational use of all
resources made available to TWAS having regard to the relevant dccjsious concerning
the programme activities of the Academy. It shall submit to the Director-General of

UNESCO for final approval the TWAS draft programme and budget as specified in
Amucle V.

Tke Stesring Commuirttes shall also endeavour to facilitats the functioping and activities of
TWAS, and to this effect to maintain lisison with the competent Italian authorities and to
settle any matter which may arise in connection with the establishment of the
headquarters of TWAS on the Italian territory.

The Steering Committee shall ensure that the activities of TWAS, while maintaining their
specificity, are co-ordinated with the international scientific institutions based in Trieste
and Venice, and more specifically with those placed under the aegis of UNESCO, in
order to contribute actively to the creation and development of a unified and
homogencous hub of scieatific activity.

The Steering Cormnmittee shall meet at least once a year.

ARTICLE IV
Executive Director

On the basis of 2 list of candidates submitted by the Steering Committee, the Executive
Director of TWAS shall be appointed by the Director-General of UNESCO under whose
authority he shall operate and sball be in charge of and bear responsibility for the
administration and management of TWAS.



Atti parlamentari -9 - Senato della Repubblica — N. 2550

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

2. The Executive Director shall Bc ai:poinwd for 2 period of three years. The Director-
- General of UNESCO can reappoint him for another term.

ARTICLEY
Programme and 3udgd

Withih.thc general framework of the approved programme and budget of UNESCO, the.

Exe;uFlve Director of TWAS shall prepare 2nd convey to the Steering Committee, for its
at}Vlce‘-fnd consent, the detailed programme of activities and the budget of TWAS, to be -
Mer submitted to the Director-General of UNESCO for his approval.

Setilement of Disputes

Ay dispute arising out of the interpretation or application of this Agreement, that is not
settled by negotiation or as may otherwise be agreed, may at the request of either Party be
submitted to an arbitral tribunal for decision. The Director-General of UNESCO and the
Sovernment of the Italian Republic shall each designate one arbitrator, and the two arbitrators

“so designated shall elect a third, who shall be the Chairman of the wibunal. If within thirty
days of the request for arbiration, either party has not designated an arbitrator, cither Party
may request the President of the International Court of Justice to appoint an arbitrator. The
same procedure shall apply if within thirty days of the designation or appointment of the
second arbitrator the third arbitrator has not yet been elected. A majority of the members of
the arbitral tribunal shall constitute a quorum, and decisions shall be made by majority vote.
The arbitral procedure shall be established by the tribunal, whose decisions, including alt
rulings concerning its constitution, procedures, jurisdiction and the division of the expenses of .
the arbitration between the Parties, shall be binding on all parties to the dispute. The
remuneration of the arbitrators shall be detu_min;d on the same basis as that of ad Aoc judges
of the International Court of Justice under article 32(4) of its Statute.

ARTICLE VI
Entry into Force, Duration and Modifications

1. This Agreement shall be sigﬂéd by both Parties. It shall enter into force when the Partics
inform each other by a written notification that all the necessary internal procedures
foreseen to this effect have been accomplished-
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- Consultations with regard to modifications of this Agreement shall be entered into at the
request of UNESCO or the Government of the Italian Republic.

3. The present Agreement shall be valid for an indefinite period on the understanding,

however, that each Party shall have the right to terminate it upon gi¥ing twenty-four (245
months' notice in writing to the other Party.

This Agreement shall ceass to be in force by mutual consent of UNESCO and the

Government of the Italian Republic or if TWAS is transferred from the territory of the
lialian Republic.

language

For the Govemment of the Italian Republic  For the United Nations Educational, Scientific
: and Cultural Organization

|

T.

....................................................................................................

H. E. Mr G. Sardo ‘ Federico Mavor
_ Ambassador Director-General
Permanent Delegate of Italy 1o UNESCO
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Traduzione non Ufficiale

ACCORDO

TRA L'ORGANIZZAZIONE DELLE NAZIONI UNITE PER

TEDU CAZIONE, L. » SCIENZAE LA CI_"I_TURA (UNESCO)
-k
JL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA

C{INCERNENTE L'ACCADEMIA DELLE SCIENZE DEL TERZO
~ 'MONDO (TWAS)

.PREANMBOLO

Considerandg <Zz lz Third World Academy of f Seiences (TWAS) (Accadamia celle scieaze de
Terzo Vm.co] fondatz 2 Trzste nel 1983 ¢- avenie sede rei localy :.cssc\» a disposizionc dal Cc::tra
internasionale di Fisica Teorica (CITT):

Considerando che 'UNESCO & responsabile per le opemazicni amministrative € finanziarie della
TWAS, come dz un accordo siglato dalle TWAS ¢ dall'TUNZSCO rel 1991,

Tenendo contn dell'importanza di rafforzare ¢ promuovers [a collaborazione wa 'UNESCO e fa
TWAS pzll'assisters { paesi in via di sviluppo a costruire 2 sosteaers le capacit scieatifiche ¢
ecniche endogene ronché la ncerca scieatifica éi cecellenza allo scopo di favorire lo sviluppo
_socio-economico.; ) ’

Considerando che il Goverpo deliz Repubblica Jtalianz ¢ disposto a'continuare a dare il proprie
contributo a sostdgno delle anivitd della TWAS:

‘I‘enendo conro che, sotto lz risoluzione di stanziaments adoctzta dalla 292 sessions dzlla
Conferenza Genesalc ccll‘U\ESCO il dirsttors generule del'UNESCO ¢ aulorizzats a ricevere
“ondi da govemi. orzanizzazioni intenazionali, regionali o nazionali e da individui per U'attaazicue
dei programmi ¢ progetti companom con gh scopi, gli obbiewivi ¢ le attivita della TWAS ¢
contrarts impegni per tali attivitd in conformitd zlle nomme dell'UNESCO ed agli sccordi stipulati
con le font di finanziamento;

Desiderosi di sglar un accordo con lintento di rafforzare le operazioni della TWAS in manjera
consona 2l raggiungimento dei suoi pbiettivi, come specificato nell'articolo IT de! suo Scamw-
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nell'ambito dellezpolmche :generali d¢] ‘Govemo [talizno ¢ del’'UNESCO volt¢ ad incaraggiare le

colizborazioni regxon:h ¢.globali in campo scientifico e tecnologico, con particolare riferimento aj
bxsogm det paesiin via di s33luppo;-

Consigerando <he in conformm n,hscopl ¢ le funzioni dell UNESCO/I obiemivo gererile dellz
T™wWAaS ¢ audlo:dx a:cr‘.sm::c e czpacuz scicatifichc ¢ la leadershxp Tei:paesi de] Terzo \Icndo
fine di favorireamo sviluppd tconomico basato sulls scienza 2 promuovere.uno sviluppo sostenibile
per mezzo di collabor‘-’-zmm S ud-Sud €5 ud-\lord in r:anmoscxcntmco c Lcnolomco

Sonohnéando ‘che pet Jo'scopo del prcseme &ccordo, g obxcttm specific uclla I‘WAS szranng,
n:il‘a:nono della’ su'um.ra. gcncral~ d=! suo ‘Stanxo, m partcolare:.

-

T

e

A:onosc:.—c. sosuncr. € promuovere Ta Ticerca seicntifica di eccellenzz nel T=rzo Menco:

fornirs 2 promement$ scisnziad originasi del Terzo Moado Ie strutture necessa.ne per lz
ricerea & la formazione profassionale promuovendone lantivit;

facilizare -ed incorageiare la cooperazicne Tra scienziati ed istimazioni di ‘spicco del l.rzo
Monco, come purs wa essi e Je joro conwopard nella Repubblica ftaliana;

Cdn;ord:txo qu:mto segue:,

1.

[

Articolo ]

Aivite

Nell'ambito degli obiemivi da! presente Accordo specificari nel Preambole e con lo scopo dalie
laro un.,l-...entaz_‘onc, in lines con gli obiettivi generuli della TWAS espressi nej Amcolo ¢
del suo swuruto, in particolars Ja TWAS promuoverd le szguent astivita:

4
=3

I'assegnazions di contribud di ricerca comperitivi 2 specifict pmgetti scientifici presentaff
d2 giovani ed awmivi scienziati ¢ da istituzioni nei pacsi del Terzo Mondo, con particolars
riguardo ai paesi mMeno sviluppati;

'assegnazione di borse di studio ce associazioni 2 giovani e prometienti scienziati de] Terzo
Mondo per progetti di ricerca da portare avanti insieme a colleghi proveaienti da
istituzioni del Terzo Mondo, come pure. nella Repubblica Italiana;.

la promozione della collaborazione di ricerca tra centri scientifici di eccellenza e Terzo
Mondo ¢ le loro conwroparti nella Repubblica ltaliana;

d. 4l-conferiments ~di-ricongscimenti-a—singoliscienziati-dal Terzo-Mondo—che ubbimo

contribuito significativamente al progresso della scienza e alla sua applicazione per’la
soluzione di problemi pratici.

Con l'intento di facilitare I'adsmpirgento di tali attivita nei passi in via di sviluppo, la TWAS:

a.

- utilizzerd (¢ seguenti ret cosdwite dall'Accademia stessa:

una ret2 di membri della TWAS composta dal pilt distiati scienziati dei passi tn via di,
sviluppo: :

una rete di ministeri della scisnza ¢ della tecnologia, di consigli nazionali di ricerca e di
accademie nei passi del Terzo Mondo ;

una rete dei pid awivi cenui di eccellenza per 1a #cerca ¢ la formazione scientifica nel
Terzo Mondo;
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d. uma rete di istiruti ¢ jaboretor italiani che operano nei vari campi delle scienzs di base «
:pnh'cate i quali si sono impegnati per iscritto a collaborare con scienziati &d istinzion; cci
passi in via di sviluppo.

s

LaTW -\b intrapranders inolge alwe 2 ..na..och.. anvitd congiurz: cheseranno ¢ volw in —qol--r
concordats cor I'UNESCO ed orgaaizzazioni ralia Re:‘_oollca lizijanz cea-l: quiaii
‘.':\‘.Cace:.‘d; condivide obiagivi comuni.

Articolo I
~d ‘ o -y ypiy
Hecordo Finanziario

|. L2 rsorss finanziarie nacessarie per mantenere in essere ls operazioni ¢ le argvita della TWAS

hszrarmo costituiti dai contribud provenisnd dal tondo di dotzzione della TWAS, dall’ U.\'ESCO,

$ dai ccnr'wuu gzl Govermo della Reputblice Tizliana, nonchd da eventuali sovvenzioni,
nazioni ¢ lascitl ad essa jntestad da parte di goVemi, organizzezioni o individui.

Il cont-ibuio del Govemo deila Repubbiica ltaliena in temmini di risorse finanziarie sard di 1.5
wmiliazdi ¢t live faljans per il primo acno, di 2 miliardi dilire i2iiane per il secondo atno ¢ d. 3
‘mitiardl i lirs inaliane per il tezz0 azzo, ¢ I'equivaleate in Euce. T conwribute iwaiizno sar

aggicrnato ogaj 2 2and, tenendo conio delle necessitd della TWAS ¢ dei contribud riesvuti da

we lozd.

3. Il contributo annuale del Governo delle Repuoblica lrailana sari crogaie w1 soluzione unica ed
zzvicipa i prime giomo @i ¢jascunanno solars in lirs italiane o Euro ¢ sara depositaw nella
banca indicata dall'UNESCO.

2. Ture le scriturs comabili reletive alle attivita della TWAS sazanno espresse in dollar USA. I
coatribud sicsvud ¢ le spase sostenute in altrs valute saranno convertite in dollari USA al tasso
UTictale di cernbio di mereato o praticato dalle Nazioni Urite allz data di wli transazioai.

wn

L'amminisirazione finanziaria della: TWAS sard escguita ia accomo con le regole ¢ le
procadure finanziaric previste dall'UNESCO.

6. . L'UNESCO famira .aLGbxcmc;dcﬂachubglica.I:alian:'.,.ncl Sformato_usualmente_seguito,
dzll'UNESCO per la contabilitt e relazionl finanziarie, il rendiconto finanziario annuale della
TWAS, riportants le entrate, le uscite, l'attivo ed il passivo, alla data del 31 dicembre ¢i ciascun,
anno, nel quale verranno inclusi i fondi fomm da Governo della: Repubbhca Ttaliana.

7. Nzl caso di cessazione di questo Accordo, qualsi si galdo dei fondi nei suddetti cond
continuerd ad essere gastito dall'UNESCO hnche tulli gli impegni ed obblighi finanziari
sostenuti dal'UNESCO per conto della TWAS derivany da tali fondf saranno saldati,
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.....

L'UNE,SCO pub :sxgltu‘ nccordx con altriStati per assicurare It :zsorsc ncccssane Al TW, AS-'
_pcr sostencrc de:sus ,amma,'p:em -consulthon‘. connumm «del comitato diretivo € del
direttore; gen‘-mle déll'IJ'NESCO

: A:f'ﬁcqld I

Comitato Direttivo

1. Ve :orn.uto um'comitgia d.zrv.mvo composto da un r.porcsenmnn nominato dall'UNESCO,
- dus Tappresentant mominati d:l Govcrno delle ‘Repubblica Ftaliana, :3i :cui uno sard uno
smenzxato, ¢ dua Fappre senta.nn .dal paes: ‘in via'di ;Vllunno No deswna:o -dal diretors
'ﬁorn»ralc n‘I“U'\'ESCO ¢ altro dal Govcmo Italiano. -

N2

‘1comitato direttivo a.mcur.c-a i} corretto coordinamento ¢ l'utilizzo razionale dei fondi messi a
t:ii'soosxzxor:v alla’ TWAS con particolare riferimento alle dscisioni concernenti le attivita
programmatiche dsll'Accedemia. Esso presentard «l direwtore genemale del'UNESCO, per
approvazione finale, le bozze del programma ¢ del bilancio delld TWAS, come specificato

- hcll‘ﬁmicblo V. ' ' o
1l cowxato diretivo si.adopersra altresi per facilitare Ie funziond ¢ e amivitd della TWAS, eda
tal fine mamc'rﬂ coutatti con Je.autorité jwliane compstanti, occupendosi di qualsiasi aspeto
derivants galla costituzione della sede delld TWAS sul tcrmono Jtahano

L)

.....

.j.{' Il cos .nato dxrc"two .a.sacurcm The le amv1ta della l‘W.-‘- Sche, m ...anfeqendo la Yoro spccmmtd
© siano .oordmate con” le istituzioal sc:enu.nche internazjonali con sede a Trieste ¢ Venezia e pid
.SDe"lﬁcaL."neute con quelle sotto I'egida nell“L'\lESCO al fire d u contribuire amvmen;e alla -
** creazione ed allo sviluppo di un unico polo scientifico omogeneo.

4

n

I! comitato dirsttivo si riunira almeno una voltz all'anno.

- Articolo 1V
Il Direttore Eszcutivo

" 1. Sulla base di una lista di candidati presentata dal comitato direttivo, il direttore esecutivo della
TWAS serd nominato dal diretiore generale dell'UNESCO, sotto la cui autorita opererd e sard
incaricato e respdnsabile per l'amministrazione ¢d il management della TWAS,
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3. 11 diremore csceurivo sardl nominato per un pcnodo di e anni. 1 mrcttorc gcnerala
dell UNESCO ha la facolta di confermario per un alvo minsdato.

Articolo.V
F,»ogra',mma e_Bz‘Ianc.‘a '

Nl 'nom’ﬂmt atedetprogrammasdat bilancto” dTUNESCO; il aiTetore geaerare della TWAS
redigera ¢ lovierd'al com.t._tofducruo per consulenzz ¢ conscasa, it programate dewagliaro delle
aravite ed il bilaacio della' TWAS, il aualc sard in Seguiy moitr-to 2| direttore genernle
u=u U\‘ES(_O pet l'aperovazions.

Articoln VI

Composizione di Dispule

’;‘L..s._-. zsawovansiz 3z peocndursi allintarpratazione o-ail'appiicazione é2i prasente Accordo chc

non veaga defiaito dz negoziat o in 2lo modo concerdars potri, a richiesn di ciascuna delle dus
parti, essers inoluato 2 un tribunale erbiale per le decisione. {] direttore generale del'UNESCO el
Governo della Repubblica Italiana nommcrarmo ciescuro un arbitre, € i due arbiti cosi nowmined ne
clcgoeramo un terzo che fungera da presidente def tribunale: Se enwo treata giomi dalla richiesta di
ardivaio una delle dus pani non avra provveduto alla ¢csi2na.zlonc di up arbivo, ciascuna dejle due
parti potra chiedere al presidente della cone internazional: di giustzia di nominame uno. La stessa,
procedura sara scguita se entro trenta giomni dalla designazione ovvero romina del secondo arbitro
noa sard ancora stato eletto il tzrzo arbitro. L2 maggiorenza dsi membri del tribunale g-bitrale
rappresenterd il quorum, e le- decisioni 4VVeranno per voto maggioritario. La procedura arbitrale
sard stabilita dal tribunale, le cui decisioni, ivi comprese wrie le sentenze relative alla sua .
costituzione, le procedure, 3 giurisdizione ¢ la suddivisione fra ls parti delle spese per larbitrato,
saranno vincolanti per tutte le parti in causa. La rignunarazione degli arbitri sari determinata sulla
- base -di quella-vigeate peri- gmdxm-nd-hoc-pr-ssa‘la “corte“‘inrernaziorialc Bi FiGstizia, Secondo i
Cisposto dell'articolo 32(4) dal suo staruto.

Articolo VIO

Enirata in Vigore, Durata e Modifiche
l. Questo Accordo sard firmato da entambe Ic parti. Entrerd in vigore quzmdo lc part si
notificheranno per iscritto che tutte le necessarie procedure interne previste per tale accordo
sono state completate.
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Con.sukaz:om .nguardanh moaxﬁchc “a questo :accordo ~avranno luogo dietro richiesta
delTUNESCO 0 ﬂél Govtrno zleun’chubbhca Italiana.

"gl-

IRt présc.nte Accordg avm:mhax indefiniza, fermo restando che ciascuna parts avrs il disinto di
TevoCaTld _m.cdxame -prcam‘ ‘sc i ventiquanro (24) mesi,.da indirizzarsi per iscrio alla

e A ._'

connjp_pg:tc. X% ';‘.

':lz.

La va.lxdnadcl:px.:‘ntcaccotdo £esserd. per consease’ cangmm G2II'UNESCO e del chcmo
dellé RépubblicaTraliana:o} nur.lom la sede.dellaTWAS fosss wrasferita fuori da| tezsitorio del

Renubbhca. ItaLzm.
%W?ﬁgr—rﬂ“‘grmm'rmeirdr"m-zi (I 1998, N GUSlRT copiz 1 lingua mgless.
Poyi] Goveao della Repubblicaltalisna  + Per I'Orzanizzeziore delle Nazioni Unite pe:
I'Egucazione, la Scien== ¢ la Cultura
SZ. Sig. G. Sardo . Federico Mavor
Ambpasciziors Direnore Canznale

Delegaio Permarante deil'lialia al'UNESCO

(firma & José I ¥argas, Presidenie dellc TWAS)

€ 1,00



